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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

O niniejszej instrukciji

Prawa autorskie

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegaja zmianie bez uprzedniego
powiadomienia i nie stanowig zadnego zobowigzania ze strony ABB Oy. ABB Oy
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za bledy mogace wystgpowaé w niniejszym
dokumencie.

W zadnym wypadku ABB Oy nie odpowiada za zadne szkody bezposrednie,
posrednie, szczegolne, uboczne lub nastepcze jakiejkolwiek natury badz rodzaju,
wynikajace z wykorzystania niniejszego dokumentu, ani ABB Oy nie odpowiada za
zadne szkody uboczne lub nastepcze, wynikajace z wykorzystania oprogramowania
lub sprzgtu opisanych w niniejszym dokumencie.

Niniejszy dokument i jego czgsci nie moga by¢ powielane ani kopiowane bez
pisemnej zgody ABB Oy, a jego zawarto$¢ nie moze by¢ przekazywana stronom
trzecim ani wykorzystywana do nieuprawnionych celow.

Oprogramowanie i sprzet opisane w niniejszym dokumencie sg udostgpniane na
mocy licencji i moga by¢ wykorzystywane, powielane i ujawniane wylacznie
w zgodzie z warunkami takiej licencji.

Copyright © 2005 ABB Oy
Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki handlowe

ABB jest zastrzezonym znakiem handlowym Grupy ABB.
Wszelkie inne nazwy marek i produktéw w niniejszym dokumencie mogg stanowic
znaki handlowe lub zastrzezone znaki handlowe innych podmiotow.

Gwarancja

Wigcej informacji o warunkach gwarancji udzieli przedstawiciel ABB.

Informacje ogéine

Ta instrukcja zawiera informacje o module zabezpieczajacym przed tukiem
REA 103 (dalej REA 103).
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1.5. Uzycie symboli

Niniejsza publikacja zawiera ikony ostrzegajace, przestrzegajace i informujace,
ktore wskazuja na stany zwigzane z bezpieczenstwem i inne wazne informacje.
Zawiera rowniez ikony wskazowek z przydatnymi informacjami. Poszczegolne
ikony nalezy rozumie¢ w nastgpujacy sposob:

Ikona ostrzezenia elektrycznego wskazuje na obecno$¢ zagrozenia,
ktore moze skutkowac porazeniem pradem.

Ikona ostrzezenia wskazuje na obecno$¢ zagrozenia, ktore moze
skutkowac urazami ciata.

zwigzane z zagadnieniem omawianym w teks$cie. Moze wskazywacé
na obecno$¢ zagrozenia, ktore moze skutkowac awarig
oprogramowania lub uszkodzeniem sprzetu badz innego sktadnika
majatkowego.

Ikona informacji wskazuje na istotne fakty i okolicznosci.

@ Ikona przestrogi wskazuje na wazne informacje lub ostrzezenie

Ikona wskazowki odnosi si¢ do porady, np. sposobu budowy
Q projektu lub sposobu korzystania z danej funkcji.

Choc¢ ostrzezenia wigzg si¢ z ryzykiem urazow ciata, a przestrogi dotyczacy szkod
sprzetowych lub majatkowych, nalezy pamigtaé, ze obstuga uszkodzonego sprzetu
moze w okreslonych warunkach roboczych skutkowaé obnizeniem wydajnosci
produkcyjnej, co z kolei moze doprowadzi¢ do urazéw ciala, a nawet §mierci. Z tego
wzgledu nalezy zawsze postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami

i przestrogami.
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Modut zabezpieczajacy przed tukiem

REA 103

1.6. Terminologia
Ponizej znajduje si¢ lista najwazniejszych terminéw zwigzanych z REA 103. Lista
obejmuje terminy unikatowe dla ABB lub majace definicje lub sposoby uzycia inne
od standardowo wystepujacych w branzy.

Termin Opis

Jednostka centralna Przekaznik zabezpieczajgcy przed tukiem elektrycznym
REA 101.

Jednostka rozszerzenia Modut zabezpieczenia przed tukiem elektrycznym REA 103,
REA 105 lub REA 107.

Przekaznik IRF Przekaznik ze przetgczanymi stykami wyjs¢ (NO = normalnie
otwarte, NC = normalnie zamkniete). Zazwyczaj uzywana jest
opcja NO. Gdy nie jest wykrywane wytadowanie w zasilaniu
pomocniczym bgdz w przekazniku, ten styk jest zamkniety.

Reset przekaznika IRF Gdy uktad samokontroli przekaznika wykryje wytadowanie
w funkcji przekaznika lub w zasilaniu pomocniczym,
styk otwiera sie, czyli przekaznik IRF resetuje sie.

Komunikacja Optolink Komunikacja miedzy jednostkami centralnymi REA 101.

1.7. Skroty

Styk IRF Wewnetrzny btad przekaznika

LED Dioda emitujgca $wiatto

NC Normalnie zamkniete

NO Normalnie otwarte

SG Grupa przetgcznikow

1.8. Powigzane dokumenty
Nazwa instrukcji Numer MRS
Przekaznik zabezpieczajgcy przed tukiem elektrycznym REA 10_, |2NGA000436 A
Przewodnik dla nabywcy
Przekaznik zabezpieczajgcy przed tukiem elektrycznym REA 101, |2NGA000437 A
Instrukcja obstugi
Modut zabezpieczenia przed tukiem elektrycznym REA 105, 2NGA000439 A
Instrukcja obstugi
Modut zabezpieczenia przed tukiem elektrycznym REA 107, 2NGA000440 A
Instrukcja obstugi

1.9. Wersje dokumentu
Wersja| Numer wersji Data Historia

A - 01.07.2020 |- 2NGA000438 A Przettumaczone

z angielskojezycznego dokumentu
1MRS751004-MUM w wersji C
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2. Bezpieczenstwo

Nalezy zawsze przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow
w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego.

Niebezpieczne napigcie moze wystapic na ztaczach nawet wowczas,
gdy napigcie pomocnicze jest odigczone.

Obudowe urzadzenia nalezy doktadnie uziemic.

Jedynie wykwalifikowany elektryk moze przeprowadzi¢ montaz
elektryczny.

Swiattowody czujnika musza by¢ traktowane zgodnie z instrukcjami
przekazanymi przez producenta $swiattowodu czujnika.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ ze $wiattowodami czujnika. Nalezy
unika¢ ostrych zagie¢, a minimalny dozwolony promien zagi¢cia
wynosi 50 mm.

Aby unikna¢ podeptania swiattowodow czujnika, nie nalezy ich bez
potrzeby umieszcza¢ na podtodze podczas montazu.

Zmiany nastaw i konfiguracji nalezy przeprowadzaé przy odlgczonym
napigciu pomocniczym (Ug,,). Moze doj$¢ do awarii, jesli zmiany

sg dokonywane przy podigczonym napigciu zasilania.
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3.1.

3.2.

Wprowadzenie

Modut zabezpieczajacy przed tukiem REA 103 jest jednostka rozszerzenia
zaprojektowana do wspolpracy z jednostka centralna, Przekaznikiem
zabezpieczajacym przed tukiem REA 101, w izolowanej powietrzem rozdzielnicy
sredniego 1 niskiego napigcia.

Funkcje

* 2 $wiattowody czujnika do wykrywania tuku; uktad petlowy lub promieniowy
* 2 przekazniki sygnatu dla kazdego swiattowodu czujnika

* Przekazniki aktywowane §wiatlem wykrytym przez $wiattow6d czujnika

* 2 porty RJ-45 do podtaczenia przekaznika REA 101 i jednostek rozszerzenia
* Jednostka samokontroli monitorujgca napigcia robocze i petle swiattowodu

czujnika
Uzytkowanie jednostki REA 103

Funkcja jednostki REA 103 jest wykrywanie $wiatla i przesytanie tej informacji do
przekaznika REA 101.

Uzycie jednostki rozszerzenia pozwala zwigkszy¢ obszar ochrony i podzieli¢ obiekt
podlegajacy ochronie na mniejsze obszary.

11
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4, Schemat blokowy
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Rys. 4.-1 Schemat blokowy REA 103
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5.1.

5.2.

5.3.

Obstuga

Wykrywanie swiatta

Przetaczniki SG1/3-4 s3 uzywane do wybrania §wiatlowodu czujnika 1 i $wiattowodu
czujnika 2.

Swiatto pochwycone przez $wiattowodd czujnika jest wzmocnione i poréwnane

z automatycznym lub recznym poziomem zadanym. Gdy poziom zadany zostanie
przekroczony, sygnal $wiatla jest generowany i przekaznik sygnatu (light 11ub 2)
danego $wiattowodu jest aktywowany na okoto 0,5 sekundy.

Sygnat swiatla jest przesytany do jednostki centralnej REA 101 przez port IN

i szyng. W sytuacji wylaczenia awaryjnego jednostka centralna przekazuje
informacje o wylaczeniu awaryjnym i przekaznik sygnatu jest blokowany w stanie
aktywnym. Jesli nie ma wylaczenia awaryjnego, przekaznik sygnatu resetuje sie.

Przetacznik SG1/2 jest uzywany do wybrania automatycznego lub recznego
poziomu zadanego. Jednostka generuje automatyczny poziom zadany zgodnie
z aktualnym nat¢zeniem podswietlenia zmierzonym przez Swiattowdd czujnika.
Potencjometr ,,Regulacja poziomu zadanego $wiatla” na panelu przednim jest
uzywany do wybrania recznego poziomu zadanego.

Stan $wiattowodu czujnika jest monitorowany poprzez przestanie impulsu
testowego przez swiattowod. Jesli impuls testowy nie jest odbierany w regularnych
odstepach czasowych na drugim koncu petli, dioda LED btedu czujnika (“Btad 17
lub “Btad 2”) i dioda LED ,,IRF” zaswiecajg si¢.

Monitorowanie stanu $wiattowodéw czujnika mozna dezaktywowaé
za pomoca przetgcznika SG1/5 (dezaktywacja nadzoru czujnika
WL./WYL.), po czym mozna uzy¢ swiattowodu promieniowego

(z zaciskiem).

Dziatanie portéw IN i OUT

Porty IN 1 OUT sg potaczone rownolegle. Kabel polaczeniowy z jednostki centralne;j
REA 101 jest podtaczony do portu IN, a kabel polaczeniowy do nastepnej jednostki
rozszerzenia jest podigczony do portu OUT.

Maksymalnie 5 jednostek rozszerzenia mozna podtaczy¢ tancuchowo do jednego
portu przekaznika REA 101. Zaciski musza by¢ podtaczone (przetacznik SG1/1)
w ostatniej jednostce rozszerzenia w fancuchu. Tym sposobem jednostka centralna
REA 101 moze monitorowac stan kabla polaczeniowego. Jesli zaciski zostang
odtaczone, zaswieci si¢ dioda LED bledu ,,Blad portu A” lub ,,Btad portu B” oraz
dioda LED ,,IRF”, a takze zresetuje si¢ przekaznik IRF.

pomocniczego, lecz jest zasilana przez jednostke centralng REA 101

ﬂ Jednostka rozszerzenia REA 103 nie potrzebuje wlasnego napigcia
za posrednictwem kabla potaczeniowego.

Jednostka samokontroli

Poza informacjami zawartymi w powyzszych punktach uktad samokontroli
monitoruje napi¢cia robocze urzadzenia. Je§li wyladowanie jest wykrywane

w napi¢ciach roboczych, jednostka samokontroli blokuje dziatanie urzadzenia.
Gdy zaswieci si¢ dioda LED ,,IRF” jednostki rozszerzenia REA 103, zaczyna migaé
dioda LED ,,Btad portu A” lub ,,Btad portu B” przekaznika REA 101, zaswieca si¢
dioda LED ,,IRF” i resetuje si¢ przekaznik IRF.

15
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5.4.

16
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5.5.

5.5.1.

5.5.2.

Funkcje diod LED i przetagcznikow

Tabela 5.5.-1 Diody LED REA 103
Dioda LED Wskazanie zaswieconej diody LED

Uaux Zasilanie jest podtgczone.

Swiatto 1 Swiattowdd czujnika 1 wykryt $wiatto.
Swiatto 2 Swiattowdd czujnika 2 wykryt $wiatto.
Styk IRF Uktad samokontroli wykryt btad.

(Na przekazniku REA 101 miga dioda LED btedu ,Btgd portu A” lub
,Btad portu B”, swieci sie dioda LED ,IRF” i resetuje sie przekaznik IRF.)
Btad 1 + IRF Swiattowdd czujnika 1 uszkodzony.

(Swiattowdd czujnika moze weigz wykrywaé $wiatto miedzy wejéciem
czujnika a punktem przerwania).

Usterka nadajnika/odbiornika.

Bfad 2 + IRF Swiattowdd czujnika 2 uszkodzony.

(Swiattowdd czujnika moze weigz wykrywaé swiatto miedzy wejsciem
czujnika a punktem przerwania).

Usterka nadajnika/odbiornika.

Potencjometr ,Regulacja poziomu zadanego swiatta”
Potencjometr recznej kompensacji pod$§wietlenia:
* Przelacznik SG1/2 jest w potozeniu OFF:

potencjometr jest uzywany.

* Przelacznik SG1/2 jest w potozeniu ON:
potencjometr nie jest uzywany.

Grupa przetagcznikow SG1
* Przelacznik 1 (zaciski):

* Przelacznik 1 jest w potozeniu ON:
zaciski sg podtaczone.

* Przelacznik 1 jest w potozeniu OFF:
zaciski nie sg podtgczone.
* Przelacznik 2 (automatyczny poziom zadany $wiatla):
* Przelacznik 2 jest w potozeniu ON:
automatyczna kompensacja podswietlenia jest wybrana
(potencjometr ,,Regulacja poziomu zadanego $wiatta” nie jest uzywany).
* Przelacznik 2 jest w potozeniu OFF:
reczna kompensacja pod$wietlenia jest wybrana
(potencjometr ,,Regulacja poziomu zadanego $wiatla” jest uzywany).
* Przetacznik 3 (,,Czujnik 17):
* Przelacznik 3 jest w potozeniu ON:
$wiattowdd czujnika 1 jest uzywany do wykrywania tuku.

* Przelacznik 3 jest w potozeniu OFF:
sSwiattowdd czujnika 1 nie jest uzywany do wykrywania tuku.

17
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* Przelacznik 4 (,,Czujnik 27):
* Przelacznik 4 jest w potozeniu ON:
swiattowod czujnika 2 jest uzywany do wykrywania tuku.

* Przelacznik 4 jest w potozeniu OFF:
$wiattowod czujnika 2 nie jest uzywany do wykrywania tuku.

* Przelacznik 5 (dezaktywacja nadzoru czujnika):

* Przelacznik 5 jest w potozeniu ON:
monitorowanie stanu swiattowodu czujnika nie jest uzywane (tzn. Mozna uzy¢
$wiattowodu promieniowego).

* Przelacznik 5 jest w potozeniu OFF:
monitorowanie stanu petli §wiattowodu czujnika jest uzywane.

18
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6. Potaczenia
Ztacze X1

1 Nieuzywane

2 Nieuzywane

3 Nieuzywane

4 Swiatto 2 wspolne
5 Swiatto 2/NC

6 Swiatto 2/NO

7 Nieuzywane

8 Swiatlo 1 wspdlne
9 Swiatto 1/NC

10 Swiatto 1/NO

Przekaznik sygnatu czujnika 2
Przekaznik sygnatu czujnika 2
Przekaznik sygnatu czujnika 2

Przekaznik sygnatu czujnika 1
Przekaznik sygnatu czujnika 1
Przekaznik sygnatu czujnika 1

Porty potaczen X2 i X3

Port X2 IN
Port X3 OUT

Ztacza swiattowodu czujnika 1

Czujnik 1 OUT
Czujnik 1 IN

Ztacza swiattowodu czujnika 2

Czujnik 2 OUT
Czujnik 2 IN

19
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7. Uruchomienie
71. Ustawienie jednostki

Wszystkie nastawy przelacznikow nalezy przeprowadzi¢ przed
A podiaczeniem napigcia pomocniczego jednostki.

1. Nalezy zaprogramowac grup¢ przetacznikow SG1.

Domyslna nastawa dla grupy przetacznikow SG1 jest ,,00000”.

2. Nalezy ustawi¢ przelaczniki z grupy przetacznikow SG1 zgodnie
7 wymaganiami zastosowania.

Wigcej informacji mozna znalez¢ w Punkt 5.5. Funkcje diod LED
1 przetacznikow i w przyktadach zastosowania podanych w instrukcji obstugi
przekaznika REA 101 (zob. Punkt 1.8. Powiazane dokumenty).

3. Nalezy sprawdzi¢, czy rezystor koncowy ostatniej jednostki rozszerzenia
w kazdym tancuchu jednostek rozszerzenia jest podtaczony, tzn. czy
przetacznik SG1/1 jest w potozeniu ON.

4. Nalezy ustawi¢ potencjometr ,,Regulacja poziomu zadanego Swiatta”.
Domyslnie potencjometr jest ustawiony w potozeniu srodkowym. Jesli
automatyczna kompensacja §wiatta jest wybrana (przetacznik SG1/2 jest
w potozeniu ON), nie trzeba zmienia¢ nastawy potencjometru.

7.2. Testowanie uktadu zabezpieczenia przed tukiem

1. Nalezy sprawdzi¢ funkcje pomiaru pradu w kazdym przekazniku REA 101 poprzez
zmierzenie obwodu pierwotnego lub wtornego. Gdy przekroczony zostanie prog
pradu, dioda LED ,,Prad” LED na przekazniku REA 101 zaswieca sie.

2. Nalezy przelaczy¢ wylacznik ryglujacy ,,Warunek wylaczenia awaryjnego”
do potozenia ,,Swiatto”, aby sprawdzié, czy dane przetezenia sg przesylane
przez caly uktad zgodnie z wymogami zastosowania.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy dioda LED ,,Prad” danego przekaznika REA 101 $wieci sig.

4. Na koniec nalezy przetaczy¢ wytacznik ryglujacy ,,Warunek wyltaczenia
awaryjnego” do potozenia ,,Prad i $wiatlo”.

5. Nalezy sprawdzi¢ w takim sam sposob kazdy przekaznik REA 101 w ramach
zastosowania.

7.3. Ustawienie poziomu zadanego swiatta

1. Nalezy ustawi¢ poziom oswietlenia srodowiska w trybie najbardziej zblizonym
do normalnych warunkow roboczych.

2. Nalezy przekreci¢ potencjometr ,,Regulacja poziomu zadanego $wiatta” jednostki
REA 103 do momentu, gdy dioda LED ,,Swiatto” zagwieci si¢ lub zgasnie.

3. Nalezy przekreci¢ potencjometr o jedng jednostke skali w prawo.

potencjometr jest w potozeniu ,,Min.”, mozna albo pozostawic
potencjometr w tym potozeniu lub przekreci¢ go o jedna lub kilka
jednostek skali w prawo, w zalezno$ci od pozadanego poziomu
wrazliwosci.

ﬂ Jesli dioda LED ,,Swiatto” pozostaje wytaczona, nawet jesli
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4. Nalezy przetaczy¢ wylacznik ryglujacy ,,Warunek wylaczenia awaryjnego”
jednego przekaznika REA 101 do potozenia ,,Swiatlo”.

Wylacznik ryglujacy ,, Warunek wylaczenia awaryjnego” musi
@ zawsze pozostawa¢ w polozeniu skrajnym.

5. Nalezy po kolei sprawdzi¢ reakcje kazdego $wiattowodu czujnika na $wiatlo,
uzywajac na przyktad lampy btyskowej, aby sprawdzi¢, czy dziataja wiasciwe
wylaczniki automatyczne.

Uwaga: wbudowane lampy btyskowe podre¢cznych aparatow
fotograficznych zazwyczaj nie sg dos¢ silne. Zaleca si¢ korzystanie
z samodzielnych jednostek btyskowych z natadowanymi bateriami
(w liczbie 20 lub wigkszej).

ﬂ Czas migniecia $wiatla powinien wynosi¢ przynajmniej 1 ms.

6. Po przetestowaniu wszystkich §wiattowodow czujnika nalezy ustawié
wylacznik ryglujacy ,,Warunek wylaczenia awaryjnego” przekaznika/
przekaznikow REA 101 zgodnie z wymogami zastosowania.
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Wymiary i montaz
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Rys. 8.-1 Wymiary REA 103
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Rys. 8.-2 Metody montazu
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ass103

Metoda montazu 1: Otwor gwintowany M4, montaz za pomoca wkretu

maszynowego M4.

Metoda montazu 2: ¢ Otwor 4,2 mm, montaz za pomocg wkretu maszynowego M4

1 nakretki.
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Dane techniczne

Tabela 9.-1  Styki sygnatowe (Swiatto 1, Swiatfo 2)

Maksymalne napiecie znamionowe 250 V DC/AC
Przewodzenie ciggte 5A

Wigczenie i przewodzenie przez 0,5 s 10 A

Wigczenie i przewodzenie przez 3 s 8A

Zdolnos¢ wytagczania dla DC, gdy stata czasu obwodu 250 V DC/AC
sterowania

L/R <40 ms przy 48/110/220 V DC 1 A/0,25 A/0,15 A

Tabela 9.-2 Zuzycie mocy (napiecie robocze w porcie REA 101 9)

|W warunkach spoczynku/warunkach maksymalnych

[~1.6W/~33W

a. Maksymalnie 5 jednostek rozszerzenia mozna podtgczy¢ do jednego portu REA 101.

Tabela 9.-3  Swiatlowéd czujnika

Maksymalna dtugos¢ bez ztgczek lub z jedng ztgczka 60 m
Maksymalna dtugos¢ z dwoma ztgczkami 50 m
Maksymalna dtugos¢ z trzema ztgczkami 40m
Zakres temperatury roboczej -35...+80°C
Minimalny dopuszczalny promienh zagigcia 50 mm
Tabela 9.-4 Kabel pofagczeniowy

Maksymalna dtugos¢? 40m

a. Catkowita dtugos$é tancucha potgczeniowego miedzy jednostkg centralng i jednostkami

rozszerzenia.

Tabela 9.-5 Testy srodowiskowe

Okreslony zakres temperatury roboczej

-10...455°C

Zakres temperatury przechowywania i transportu

-40...470°C

Test w Srodowisku suchym i gorgcym

Zgodnie z IEC 60068-2-2

Test w $rodowisku suchym i chtodnym

Zgodnie z IEC 60068-2-1

Test cyklicznego gorgca wilgotnego

Zgodnie z IEC 60068-2-30
wilgotnos$¢ wzgledna >95%,
t=20...55°C

Test temperatury przechowywania

Zgodnie z IEC 60068-2-48

Tabela 9.-6 Obudowa

Stopien ochrony, IEC 60529

IP 20

Ciezar

~1,1kg

Tabela 9.-7 Testy izolacji

Test dielektryczny zgodnie z IEC 60255-5

2 kV, 50 Hz, 1 min

Test napiecia udarowego zgodnie z IEC 60255-5

5KV, 1.2/50 ps, 0,5 J

Test rezystanciji izolacji zgodnie z IEC 60255-5

100 MQ, 500 V DC
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Tabela 9.-8 Testy kompatybilnosci elektromagnetycznej

Test udarowy 1 MHz zgodnie z IEC 60255-22-1, klasa llI:

* Prad wspotbiezny

2,5kV

* Prad réznicowy

1kV

Test tadunku elektrostatycznego zgodnie z IEC 61000-4-2 klasa
i ANSI/IEEE C37.90.3.-2001:

IV, IEC 60255-22-2 klasa IlI

» Wytadowanie kontaktowe

8 kV

» Wytadowanie powietrza

15 kV

Test udarowy elektromagnetycznej czestotliwosci radiowej zgod
IEC 60255-22-3:

nie z IEC 61000-4-3 oraz

Modulowanie amplituda:

* Czestotliwos¢ f

80...1000 MHz

* Natezenie pola E

10 V/m (rms)

Modulowanie impulsem:

* Czestotliwosé f

900 MHz

* Natezenie pola E

10 V/m (rms)

Test udarowy czestotliwosci radiowej zgodnie z IEC 61000-4-6 oraz IEC 60255-22-3:

* Przewodzony prad wspotbiezny

10V, 150 kHz...80 MHz

Test udarowy szybkich stanéw przejsciowych zgodnie
z IEC 60255-22-4 oraz IEC 61000-4-4

4 kV

Test odpornosci na przepiecia zgodnie z IEC 61000-4-5 oraz IEC 60255-22-5:

Styki wyjsé sygnatu:

* Miedzyprzewodowe 1kV

* Doziemne 2 kV

Testy emisji elektromagnetycznej zgodnie z EN 55011 oraz IEC 60255-25:

» Emitowana emisja RF EN 55011, klasa A,
IEC 60255-25

Testy odpornosci na przepiecia (SWC) zgodnie

z ANSI/IEEE C37.90.1-2002:

* Testy oscylacji 2,5kV

* Test szybkich stanéw przejsciowych 4 kV

Pole magnetyczne czestotliwosci mocy (50 Hz) zgodnie
z |EC61000-4-8

300 A/m, tryb ciagty

Tabela 9.-9 Oznaczenie CE

Zgodno$c¢ z Dyrektywg dotyczgcg kompatybilnosci
elektromagnetycznej 89/336/EOG i Dyrektywg

niskonapieciowg 73/23/EOG

Tabela 9.-10 Testy mechaniczne

Test wibragciji (sinusoidalnych) zgodnie z IEC 60255-21-1 Klasa 1
Test udarowy zgodnie z IEC 60255-21-2 Klasa 1
Test sejsmiczny zgodnie z IEC 60255-21-3 Klasa 2
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